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1 Description and Intended Purpose

These Instructions for Use are intended for use by the practitioner and user unless
otherwise stated.

The term device is used throughout these instructions for use to refer to M30 Child’s Adapter.
Please read and ensure you understand all instructions for use, in particular all safety information
and maintenance instructions.

Application

This device is to be used exclusively as part of a lower limb prosthesis.

Intended for a single user.

This device connects a Child’s 4-Bar Knee to a Blatchford M30 4-Prong Laminate Adapter.

Feature
. Lightweight, strong, titanium construction

Activity Level

This device is recommended for users that have the potential to achieve Activity Levels 1-4.
Of course there are exceptions and in our recommendation we want to allow for unique,
individual circumstances and any such decision should be made with sound and thorough
justification.

Activity Level 1

Has the ability or potential to use a prosthesisfor transfers or ambulation on level surfaces at fixed

cadence. Typical of the limited and unlimited ambulator.

Activity Level 2

Has the ability or potential for ambulation with the ability to traverse low level environmental barriers

such as curbs, stairs, or uneven surfaces.Typical of the limited community ambulator.

Activity Level 3

Has the ability or potential for ambulation with variable cadence.

Typical of the community ambulator who has the ability to traverse most environmental barriers and
may have vocational, therapeutic, or exercise activity that demands prosthetic utilization beyond
simple locomotion.

Activity Level 4

Has the ability or potential for prosthetic ambulation that exceeds basic ambulation skills, exhibiting
high impact, stress, or energy levels. Typical of the prosthetic demands of the child, active adult, or
athlete.

Contraindications
There are no known contraindications if this device is used in accordance with these instructions.

Ensure that the user has understood all instructions for use, drawing particular attention to the
Maintenance section.

Clinical Benefit
Allows connection of the prosthetic knee to socket.
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2 Safety Information

This warning symbol highlights important safety information which must be
followed carefully.

ﬁ Any changes in the performance or A Be aware of finger trap hazard at all
function of the limb e.g. movement or times
unusual noises should be immediately Assembly, maintenance and repair of
reported to your service provider. A the device must only be carried out by a
A Always use a hand rail when descending suitably qualified practitioner that has
stairs and at any other time if available. attended an approved training course.
The device is not suitable for extreme The user must not adjust or tamper
sports, running or cycle racing, ice and with the setup of the device.

snow sports, extreme slopes and steps.
Any such activities undertaken are done
so completely at the users’ own risk.
Recreational cycling is acceptable.

The user should be advised to contact
their practitioner if their condition
changes.

A Ensure only suitably retrofitted vehicles
are used when driving. All persons are
required to observe their respective
driving laws when operating motor
vehicles.

4 938396PK3/1-0121



3 Construction

Principal Parts

«  M30 Adapter Titanium
«  Washer Stainless steel
« Alignment Bolt Stainless steel

Component Identification

Adapter
Washer

Alignment Bolt

(s

28Nm
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4 Function

This device is fixed in rotation, but provides shift along the sagittal plane, which allows for a
customized limb alignment to suit the user. When the alignment bolt is tightened to the correct
torque setting, this device offers a secure way to connect two parts of the limb.

5 Maintenance

Visually check the device regularly.

Report any changes in performance of this device to the practitioner/service provider e.g.
unusual noises, loss of alignment or looseness.

Inform the practitioner/service provider of any changes in body weight and/or activity level.

Cleaning
Use a damp cloth and mild soap to clean outside surfaces. Do not use aggressive cleansers.

The remaining instructions in this section are for practitioner use only.

This maintenance must be carried out only by competent personnel (practitioner or suitable
trained technician).

The following routine maintenance is to be carried out at least annually:

+ Check the alignment bolt for tightness, see Construction section. If loose, remove and clean,
then apply Loctite and tighten to the correct torque setting.

«  Check for defects that could affect proper function.
Ensure the user has read and understood all safety and user-level maintenance information.

Advise the user that a regular visual check of the limb is recommended and signs of wear that
may affect function should be reported to their service provider.

If this device is used for extreme activity, the maintenance level and interval should be reviewed
and if required advice and technical support sought to plan a new maintenance schedule
dependent upon the frequency and nature of the activity. This should be determined by a local
risk assessment carried out by a suitably qualified individual.
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6 Limitations on Use

Intended Life
A local risk assessment should be carried out based upon activity and usage.

Lifting Loads
User weight and activity is governed by the stated limits.
Load carrying by the user should be based on a local risk assessment.

Environment

This device is waterproof to a maximum depth of 1 meter. Thoroughly rinse with fresh water

after use in abrasive environments such as those that may contain sand or grit, for example, to
prevent wear or damage to moving parts. Thoroughly rinse with fresh water after use in salt or
chlorinated water.

Exclusively for use between -15 °C and 50 °C %J
(5 °F to 122 °F).

J Am
—

Suitable for submersion

7 Fitting Advice

The instructions in this section are for practitioner use only.

Symptom Solution

A recurring noise occurs between the socket | The bolt must be tightened to the torque

and the knee. ratings specified in this document. Apply
Loctite.

The device moves out of position. User must not use the device until adjusted,
repaired or replaced.
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8 Assembly Instructions

The instructions in this section are for practitioner use only.

28Nm
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9 Technical Data

Operating and -15°Cto 50°C
Storage Temperature Range: (5°F to 122°F)
Component Weight: 559 (202)
Activity Level: 1-4
Maximum User Weight: 60kg (1321b)
Range of Adjustment +3.5mm A-P shift
Proximal Attachment: M30 4 Prong Laminate Adapter
Distal Attachment: Child’s 4-Bar Knee
Build Height 12mm

Fitting Length

le—M30x 1.5

12mm

—>| |«— 2.5mm

l—— @44 mm

10 Ordering Information
Order Number 189726
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Liability

The manufacturer recommends using the device only under the specified conditions and for
the intended purposes. The device must be maintained according to the instructions for use
supplied with the device. The manufacturer is not liable for any adverse outcome caused by any
component combinations that were not authorized by them.

CE Conformity

This product meets the requirements of the European Regulation EU 2017/745 for medical
devices. This product has been classified as a class | device according to the classification rules
outlined in Annex VIl of the regulation. The EU declaration of conformity certificate is available at
the following internet address: www.blatchford.co.uk

Medical Device (= Single Patient — multiple use
N

Compatibility
Combination with Blatchford branded products is approved based on testing in accordance

with relevant standards and the MDR including structural test, dimensional compatibility and
monitored field performance.

Combination with alternative CE marked products must be carried out in view of a documented
local risk assessment carried out by a practitioner.

Warranty

This device is warranted for 24 months.

The user should be aware that changes or modifications not expressly approved could void the
warranty, operating licenses and exemptions.

See the Blatchford website for the current full warranty statement.

Reporting of Serious Incidents

In the unlikely event of a serious incident occurring in relation to this device it should be
reported to the manufacturer and your national competent authority.

Environmental Aspects

This product is constructed from recyclable materials. Where possible the components should be
recycled in accordance with local waste handling regulations.

Retaining the Packaging Label

The practitioner is advised to keep the packaging label as a record of the device supplied.

Trademark Acknowledgements
Blatchford is a registered trademark of Blatchford Products Limited.

Manufacturer’s Registered Address
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, UK.
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1 Beskrivelse og tilsigtet formal

Denne brugsanvisning er beregnet til brug for den praktiserende laege og brugeren, medmindre
andet er angivet.

Udtrykket anordning bruges i alle disse brugsanvisninger og henviser til M30 adapter til barn.
Gennemlaes venligst hele brugsanvisningen og serg for, at du forstar den, seerligt alle anvisninger
vedrgrende sikkerhedsinformation og vedligeholdelse.

Anvendelse

Denne anordning ma udelukkende anvendes som en del af en underbensprotese.

Beregnet til en enkelt bruger.

Denne anordning forbinder et 4-leddet knae til barn med en Blatchford M30 4-grenet
laminatadapter.

Funktion
«  Steerk letveegtskonstruktion af titanium
Aktivitetsniveau

Denne anordning anbefales til brugere, som vil veere i stand til at na aktivitetsniveau 1-4.
Der er naturligvis undtagelser, og i vores anbefaling tager vi hgjde for unikke, individuelle
omstandigheder, og enhver sadan beslutning skal treeffes med en velfunderet og grundig
begrundelse.

Aktivitetsniveau 1

Har evnen eller potentialet til at bruge en protese til overforsler eller gang pa plane overflader med
en jeevn gangrytme. Typisk for en person, der bruger protesen til begraenset og ubegraenset gang
indenders.

Aktivitetsniveau 2

Har evnen eller potentialet til gang og kan krydse lave forhindringer i omgivelserne sdsom kantsten,
trappetrin eller ujzevne overflader. Typisk for en person, der bruger protesen til begraenset udenders
gang.

Aktivitetsniveau 3

Har evnen eller potentialet til gang med en skiftende gangrytme.

Typisk for en person, der kan ga udenders, kan krydse de fleste forhindringer i omgivelserne, og kan
have erhvervsmaessig-, terapeutisk- eller treeningsaktivitet, der kraever brug af protesen til andet end
simpel bevaegelse.

Aktivitetsniveau 4

Har evnen eller potentialet til at gd med en benprotese, der overgar almindelige gangfaerdigheder og
kan klare hoje niveauer af nedslag, stres og energi. Typisk for barnets, den aktive voksnes eller atletens
krav til en benprotese.

Kontraindikationer

Der er ingen kendte kontraindikationer, hvis denne anordning bruges i overensstemmelse med
disse anvisninger.

Serg for, at brugeren har forstaet hele brugsanvisningen, og ger iseer opmaerksom pa afsnittet
om Vedligeholdelse.

Klinisk fordel
Muligger forbindelse mellem knaeprotesen og hylstret.
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2 Sikkerhedsinformation

Dette advarselssymbol fremhaever vigtig sikkerhedsinformation, som skal
folges ngje.

ﬁ Enhver s&endring i benets ydeevne eller A Veer til enhver tid opmaerksom pa
funktion f.eks. uventet bevaegelse eller risikoen for at fa fingrene i klemme

mislyde skal omgdaende rapporteres til Montering, vedligeholdelse og
serviceudbyderen. reparation af anordningen ma kun

Brug altid et geleender, nar du gar ned udfores af en kvalificeret person,

ad trapper og pa alle andre tidspunkter, som har gennemfort et godkendt

nar der forefindes gelaender. uddannelseskursus.

Anordningen er ikke egnet til Brugeren ma ikke justere eller eendre pa
ekstremsport, lab eller cykellgb, opsatningen af anordningen.
sportsudpvelse pa s ellerisne, A Brugeren bor rades til at kontakte
ekstreme hzeldninger og trappetrin.

sin praktiserende leege, hvis dennes
tilstand aendres.

A Serg for, at der kun anvendes
hensigtsmaessigt eftermonterede
keretgjer under kersel i bil. Alle
personer er forpligtet til at overholde
deres respektive kerebestemmelser,
nar de betjener motorkeretgjer.

Alle slags aktiviteter af denne art er
udelukkende pa brugerens egen risiko.
Motionscykling kan accepteres.
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3 Konstruktion

Vigtige dele
«  M30 adapter titanium
« Skive rustfrit stal
« Justeringsbolt rustfrit stal

Komponentidentifikation

Adapter
Skive

Justeringsbolt

(s

28Nm
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4 Funktion

Denne anordning er fikseret mht. rotation, men den tilvejebringer forskydning langs med
sagittalplanet, som kan tilpasses den enkelte bruger. Nar justeringsboltene er blevet strammet til
det korrekte tilspaendingsmoment, udger denne anordning en sikker made at saette de to dele af
benet sammen pa.

5 Vedligeholdelse

Efterse anordningen med jeevne mellemrum.

Rapportér eventuelle endringer i denne anordnings ydeevne til den praktiserende leege/
serviceudbyderen, f.eks. mislyde, tab af justering eller lashed.

Informér den praktiserende lzege/serviceudbyderen, hvis der er &endringer kropsvaegt og/eller
aktivitetsniveau.

Renggring

Brug en fugtig klud og mild saebe til at renggre udvendige overflader. Brug ikke aggressive
renggringsmidler.

De resterende anvisninger i dette afsnit er kun beregnet for den praktiserende leege.

Denne vedligeholdelse ma kun udfgres af kompetent personale (praktiserende laege eller
uddannet tekniker).
Felgende rutinevedligeholdelse skal udferes mindst en gang om aret:
- Kontrollér, at justeringsbolten er strammet til, se afsnittet Konstruktion. Hvis den er lgs,
skal den tages ud og rengeres. Derefter pafgres Loctite, og bolten strammes til det korrekte
tilspaendingsmoment.

« Kontrollér, at der ikke er defekter, som kan pavirke den korrekte funktion.

Serg for, at brugeren har lzest og forstaet alle oplysninger om sikkerhed og vedligeholdelse pa
brugerniveau.

Informér brugeren om, at regelmaessig visuel kontrol af stumpen anbefales, og at tegn pa slid,
der kan pavirke funktionen, skal rapporteres til serviceudbyderen.

Hvis denne anordning bruges til ekstrem aktivitet, skal niveauet og intervallet for vedligeholdelse
gennemgas, og hvis det er nedvendigt, skal der seges rdd og teknisk support til at leegge en ny
vedligeholdelsesplan afhaengigt af aktivitetens hyppighed og art. Denne ber fastslds med en
lokal risikovurdering, som skal udfgres af en person med relevante kvalifikationer.
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6 Begreensninger i forbindelse med brugen

Forventet levetid
En lokal risikovurdering baseret pa aktivitet og brugsleengde skal udfgres.

Belastning ved Igft af byrder

Brugerens vaegt og aktivitet er underlagt de angivne greenser.

Byrder, der ma baeres af brugeren, skal baseres pa en lokal risikovurdering.

Miljo

Denne anordning er vandteet indtil en dybde pd maksimalt 1 meter. Skyl grundigt med rent vand

efter brug i slibende miljger, som f.eks. sand eller grus, for at forhindre slid eller beskadigelse af
bevaegelige dele. Skyl grundigt med rent vand efter brug i salt- eller klorinholdigt vand.

Egnet til nedsaenkning

Ma kun bruges ved temperaturer fra-15 °C til 50 °C.

7 Radgivning vedrgrende tilpasning

Anvisningerne i dette afsnit er kun beregnet til brug for den praktiserende lzege.

Symptom L@sning

Bolten skal strammes, indtil den opnar
tilspeendingsmomentet, som er specificeret i
dette dokument. Anvend Loctite.

En tilbagevendende lyd opstar mellem
hylstret og knaeet.

Brugeren ma ikke anvende anordningen,
Anordningen bevaeger sig ud af position. forend den er blevet justeret, repareret eller
udskiftet.
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8 Monteringsanvisninger

Anvisningerne i dette afsnit er kun beregnet til brug for den praktiserende lzege.

28Nm
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9 Tekniske data

Temperaturomrade for betjening

. -15°Ctil 50°C
og opbevaring:
Komponentens veegt: 559
Aktivitetsniveau: 1-4
Brugerens maksimale vaegt: 60kg (1321b)
Justeringsomrade +3,5mm A-P forskydning
Proksimal vedhaftning: M30 4-grenet, laminatadapter
Distal vedhaftning: 4-leddet knae til barn
Byggehgjde 12mm
Tilpasset laengde
le—M30x 1,5
IS
1S S
£ 8
n
(o]
T L

l—— @44 mm

10 Bestillingsoplysninger

Ordrenummer 189726
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Ansvar

Producenten anbefaler, at anordningen udelukkende bruges under de specificerede forhold og
til de tilsigtede formal. Anordningen skal vedligeholdes i henhold til brugsanvisningen, der folger
med anordningen. Producenten er ikke ansvarlig for ethvert negativt resultat, som er forarsaget
af komponentkombinationer, der ikke er godkendt af producenten.

CE-overensstemmelse

Dette produkt opfylder kravene i den Europaeiske forordning EU 2017/745 for medicinsk udstyr.
Dette produkt er klassificeret som klasse I-udstyr i henhold til klassificeringskriterierne, der er
beskrevet i bilag VIII til forordningen. Certifikatet for EU-overensstemmelseserklzeringen er
tilgeengeligt pa felgende internetadresse: www.blatchford.co.uk

M D Medicinsk udstyr 1 ) Enkelt patient - flergangsbrug
N

Kompatibilitet

Kombination med Blatchford-maerkevarer er godkendt baseret pa testning i overensstemmelse
med relevante standarder og direktivet om medicinsk udstyr, herunder strukturel test,
dimensionskompatibilitet og monitoreret feltpraestation.

Kombination med alternative CE-maerkede produkter skal udfares pa grundlag af en
dokumenteret lokal risikovurdering udfert af en praktiserende lzege.

Garanti

Garantien i forbindelse med denne anordning gzelder i 24 maneder.

Brugeren skal veere opmaerksom pa3, at eendringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er
godkendt, kan annullere garantien, driftslicenser og undtagelser.

Ga til Blatchford-webstedet for at fa den aktuelle fulde garantierklaering.

Rapportering af alvorlige haendelser

| det usandsynlige tilfeelde, at der opstar en alvorlig haendelse i forbindelse med denne
anordning, skal den rapporteres til producenten og den nationale tilsynsmyndighed.
Miljomaessige aspekter

Dette produkt er fremstillet af genanvendelige materialer. Hvor det er muligt, skal
komponenterne genbruges i overensstemmelse med lokale regler for affaldshandtering.
Opbevaring af emballagens etiket

Den praktiserende lzege rades til at opbevare emballagens etiket som en fortegnelse over den
leverede anordning.

Anerkendelse af varemaerket
Blatchford er et registreret varemaerke tilherende Blatchford Products Limited.

Producentens registrerede adresse
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, Storbritannien.
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1 Beskrivelse og tiltenkt formal

Disse bruksanvisningene er for legen og brukeren, med mindre annet er oppgitt.
Begrepet enhet refererer til M30-adapteren for barn.

Les og serg for at du forstér alle instruksjoner for bruk, szerlig all sikkerhetsinformasjon og
vedlikeholdsinstruksjoner.

Bruksomrade
Denne enheten skal utelukkende brukes som en del av en protese for nedre ekstremiteter.

Beregnet for en enkelt bruker.
Denne enheten kobler et kne med 4 stenger for barn til en Blatchford M30-laminatadapter med

4 armer.
Funksjon
+ Lett, sterk titankonstruksjon

Aktivitetsniva

Enheten anbefales for brukere som har potensial til & oppna aktivitetsniva 1-4. Selvfglgelig er det
unntak, og i anbefalingen var ensker vi @ gi rom for unike, individuelle omstendigheter og enhver
beslutning ber tas med en grundig begrunnelse.

Aktivitetsniva 1

Har evnen eller potensialet til a bruke protese for a reise seg eller sette seg ned, eller forflytte seg pa
jevne overflater med fast skritthastighet. Typisk for den begrensede og ubegrensede ambulatoren.

Aktivitetsniva 2

Har evnen eller potensialet for ambulering med evnen til & ga pa lave miljgbarrierer slik som
fortauskanter, trapper eller ujevne overflater. Typisk for begrenset omreiser.

Aktivitetsniva 3
Har evnen eller potensialet for ambulering med variabel kadens.

Typisk for den begrensede omreisende som har evnen til a krysse de fleste miljgbarrierer og kan ha
yrkesaktiv, terapeutisk eller treningsaktivitet som krever protetisk utnyttelse utover enkel bevegelse.

Aktivitetsniva 4

Har evnen eller potensialet for protetisk ambulering som overgar grunnleggende
ambuleringsferdigheter, og viser hayt niva av motstandsdyktighet, spenning og energi. Typisk for
protesekravene hos et barn, en aktiv voksen eller konkurranseutgvere.

Kontraindikasjoner
Det finnes ingen kjente kontraindikasjoner hvis enheten brukes i henhold til disse instruksjonene.

Forsikre deg om at brukeren har forstatt hele bruksanvisningen, med spesielt fokus pa avsnittet
Vedlikehold.

Klinisk fordel

Tillater & koble protesekneet til sokkelen.

21 938396PK3/1-0121



2 Sikkerhetsinformasjon

Dette advarselssymbolet fremhever viktig sikkerhetsinformasjon som ma

folges ngye.

Eventuelle endringer i ytelsen eller
funksjonen til ekstremiteten, f.eks.
bevegelse eller uvanlige lyder,

skal umiddelbart rapporteres til
tjenesteleverandgren.

AN

Bruk alltid et rekkverk nar du gar ned
trapper og nar som helst ellers hvis det
er tilgjengelig.

Enheten er ikke egnet for ekstremsport,
lgping eller sykling, vinteridrett, svaert
bratte bakker/lgyper og trappetrinn.
Alle slike aktiviteter utferes helt og
holdent pa brukerens egen risiko.
Rekreasjonssykling er akseptabelt.

AN

22

Veer alltid oppmerksom pa
fingerfellefare

A\

Montering, vedlikehold og reparasjon
av enheten ma bare utferes av en
kvalifisert lege som har deltatt pa et
godkjent opplaeringskurs.

Brukeren ma ikke justere eller tukle
med monteringen av enheten.

Brukeren bgr informeres om a kontakte
legen sin hvis tilstanden endrer seg.

Forsikre deg om at bare kjoretgyer med
passende ettermontering brukes nar

du kjgrer. Alle personer ma overholde
gjeldende vegtrafikklover nar de bruker
motorvogner.

A\
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3 Konstruksjon

Viktigste deler
« M30-adapter Titan
« Skive Rustfritt stal
« Innrettingsbolt Rustfritt stal

Komponentidentifisering

Adapter
Skive

Innrettingsbolt

(s

28Nm
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4 Funksjon

Denne enheten har ikke rotasjon, men kan forskyves i sagittalplanet, som gjor det mulig &
tilpasse innrettingen av ekstremiteten slik at den passer brukeren. Nar innrettingsbolten er
strammet med riktig dreiemoment, kan de to deler av ekstremiteten kobles sikkert sammen.

5 Vedlikehold

Sjekk enheten visuelt jevnlig.

Rapporter eventuelle endringer i ytelsen til denne enheten til legen/tjenesteleverandgren,
f.eks. uvanlige lyder, tap av innretting eller lgshet.

Informer legen/leverandgren om endringer i kroppsvekt og/eller aktivitetsniva.
Rengjgring
Bruk en fuktig klut og mild sape for a rengjore overflater. Ikke bruk aggressive rengjgringsmidler.

Resten av instruksjonene i avsnittet er kun for legens bruk.
Vedlikehold ma utfgres av kompetent personell (lege eller utdannet tekniker).
Felgende rutinemessig vedlikehold mé gjennomferes minst én gang i dret:

+ Sjekk at innrettingsbolten er stram, se avsnittet Konstruksjon. Hvis den er lgs, fiern og
rengjor den, pafer sa Loctite og stram med korrekt angitt dreiemoment.

« Se etter feil som kan pavirke riktig funksjon.
Serg for at brukeren har lest og forstatt all informasjon om sikkerhet og vedlikehold pa
brukerniva.
Informer brukeren om at en regelmessig visuell sjekk av ekstremiteten anbefales, og tegn pa
slitasje som kan pavirke funksjonen skal rapporteres til leverandaren.
Hvis enheten brukes ved ekstrem aktivitet, ber nivaet og intervallet for vedlikehold revurderes,
og om ngdvendig vil stotteavdelingene for rdd og teknikk planlegge en ny vedlikeholdsplan

avhengig av aktivitetens hyppighet og type. Dette bar bestemmes av en lokal risikovurdering
utfert av en kvalifisert person.
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6 Begrensninger i bruken

Tiltenkt levetid
En lokal risikovurdering ber utfgres basert pa aktivitet og bruk.

Loftebelastninger

Brukervekt og aktivitet styres av de angitte grensene.

Lastbaering av brukeren skal vaere basert pa en lokal risikovurdering.

Miljo

Denne enheten er vanntett til en dybde pa maks. 1 meter. Skyll grundig med ferskvann etter bruk

i slipende miljger som kan inneholde sand eller korn, for eksempel for a forhindre slitasje eller
skade pa bevegelige deler. Skyll grundig med ferskvann etter bruk i salt eller klorert vann.

Utelukkende for bruk mellom -15 °C og 50 °C. Anim

Egnet for nedsenking

OO
X

7 Rad om passform

Instruksjonene i dette avsnittet er kun for legens bruk.

Symptom L@sning
Bolten ma strammes med de

dreiemomentene angitt i dette dokumentet.
Pafor Loctite.

En tilbakevendende lyd oppstar mellom
sokkelen og kneet.

Brukeren ma ikke bruke enheten fgr den er

Enheten gar i isjon. .
eten gar utav posisjo justert, reparert eller erstattet.
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8 Monteringsinstruksjoner

Instruksjonene i dette avsnittet er kun for legens bruk.

28Nm
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9 Tekniske data

Drift- og lagringstemperaturomrade: -15°Ctil 50°C
Komponentvekt: 55¢g
Aktivitetsniva: 1-4
Maksimal brukervekt: 60kg
Justeringsomrade: +3,5 mm A-P forskyvning
Proksimalt feste: M30-laminatadapter med 4 armer
Distal kobling: Kne med 4 stenger for barn
Bygghayde: 12mm

Passformlengde

le—M30x 1,5

12mm

—>| «— 2,5mm

l«— @44 mm

10 Bestillingsinformasjon
Bestillingsnummer 189726
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Erstatningsansvar

Produsenten anbefaler & bruke enheten bare under de angitte forholdene og til de tiltenkte
formal. Enheten ma vedlikeholdes i henhold til bruksanvisningen som falger med enheten.
Produsenten er ikke ansvarlig for skadelige utfall forarsaket av komponentkombinasjoner som
ikke ble autorisert av dem.

CE-samsvar

Dette produktet oppfyller kravene i EUs regelverk EU 2017/745 for medisinsk utstyr. Dette
produktet er klassifisert som en klasse I-enhet i henhold til klassifiseringsreglene beskrevet i
vedlegg VI til forskriften. EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse:
www.blatchford.co.uk

M D Medisinsk enhet ]_W) Enkelt pasient - flerbruk
k

Kompatibilitet

Kombinasjon med Blatchford-merkede produkter er godkjent basert pa testing i samsvar med
relevante standarder og MDR inkludert strukturell test, dimensjonell kompatibilitet og overvaket
feltytelse.

Kombinasjon med alternative CE-merkede produkter ma utferes med tanke pa en dokumentert
lokal risikovurdering utfert av en utgver.

Garanti

Denne enheten har en garanti pa 24 maneder.

Brukeren skal vaere klar over at endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent,
kan annullere garantien, driftslisensene og unntakene.

Se nettstedet til Blatchford for gjeldende full garantierklzaering.

Rapportering av alvorlige hendelser

| det usannsynlige tilfelle at det skulle oppsta en alvorlig hendelse relatert til denne enheten,
skal den rapporteres til produsenten og din nasjonale kompetente myndighet.
Miljoaspekter

Dette produktet er konstruert av resirkulerte materialer. Der det er mulig, skal komponentene
resirkuleres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

Behold emballasjemerket

Legen anbefales & oppbevare emballasjeetiketten som en oversikt over den medfglgende
enheten.

Varemerkeanerkjennelser
Blatchford er et registrert varemerke for Blatchford Products Limited.

Produsentens registrerte adresse
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, Storbritannia.
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1 Kuvaus ja kayttotarkoitus

Nama kayttdohjeet on tarkoitettu proteesiteknikolle ja kdyttdjalle, ellei toisin mainita.

Termia laite kdytetdan ndissa ohjeissa puhuttaessa lasten M30-adapterista.

Lue ja varmista, ettd ymmarrat kaikki ohjeet, etenkin kaikki turvallisuuteen ja huoltoon liittyvat
ohjeet.

Kaytto
Laite on tarkoitettu kaytettavaksi vain osana alaraajaproteesia.

Vain henkilokohtaiseen kadyttoon.
Tama laite yhdistaa lasten neliakselisen polvinivelen Blatchfordin nelihaaraiseen

M30-laminaattiadapteriin.
Ominaisuudet
+ Kevyt ja kestava titaanirakenne.

Aktiivisuustaso
Tama laite on suositeltu henkil®ille, jotka voivat saavuttaa aktiivisuustason 1-4. Poikkeuksia
ilman muuta on, ja siksi haluamme suosituksissamme huomioida yksil6lliset tapaukset, jolloin
paatoksen tulee olla perusteltu ja huolella harkittu.
Aktiivisuustaso 1
Pystyy kayttamaan tai on mahdollisuus kdyttaa proteesia siirtymiseen tai liikkumiseen tasaisella
pinnalla tasaiseen tahtiin. Tyypillista rajallisesti ja rajoituksitta liikkkuvalle.
Aktiivisuustaso 2
Pystyy liikkkumaan tai on mahdollisuus liikkua seka pystyy ylittdmaan matalia esteitd, kuten
reunakiveyksid, portaita tai epatasaisia pintoja. Tyypillista rajallisesti ulkona liikkuvalle.
Aktiivisuustaso 3
Pystyy liikkkumaan tai on mahdollisuus liikkua vaihtelevaan tahtiin.
Tyypillista ulkona liikkuvalle, joka pystyy ylittdmaan useimmat esteet ja jolla on tyohon, terapiaan tai
liikuntaan liittyvaa toimintaa, joka vaatii proteesilta yksinkertaista lilkettd enemman.
Aktiivisuustaso 4
Pystyy liikkkumaan tai on mahdollisuus liikkua proteesilla perusliikkumistaitoja vaativammin, sisdltden
iskuja, rasitusta ja voimaa. Tyypillinen vaatimus lasten, aktiivisten aikuisten ja urheilijoiden proteesilta.
Vasta-aiheet

Taman laitteen kaytolle ei ole tiedossa olevia vasta-aiheita edellyttden, etta sitd kdytetddn ndiden
ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd kayttdja ymmartaa kaikki kayttoohjeet ja erityisesti kohdassa Huolto annetut
ohjeet.

Kliiniset hyodyt

Laitteen avulla proteesipolvi voidaan yhdistaa holkkiin.
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2 Turvallisuustietoja

Talla varoitusmerkilla tuodaan esille tarkeita turvallisuuteen liittyvia tietoja,

joita taytyy noudattaa huolellisesti.

Kaikista raajan toimintaan tai
toimivuuteen liittyvista muutoksista,
kuten liikkeesta tai poikkeavista
aanistd, tulee ilmoittaa valittomasti
laitevalmistajalle.

Pida aina kiinni kaiteesta, kun kuljet
alas portaita ja my6s muulloin,
jos mahdollista.

Laite ei sovellu vaativaan

urheiluun, juoksemiseen tai
kilpa-ajoon polkupyorallg, jaa- ja
lumiurheilulajeihin seka jyrkissa
rinteissa tai jyrkissa portaissa
liikkumiseen. Tallaisiin aktiviteetteihin
ryhtyminen on tdysin kadyttdjan omalla

vastuulla. Virkistyspyoraily on sallittua.

31

Varo sormien juuttumista.

Vain hyvaksytyn koulutuksen saanut
pateva proteesiteknikko saa koota,
huoltaa ja korjata laitetta.

A
A\

Kayttdja ei itse saa saataa tai muutella
laitteen asetuksia.

Kayttdjaa tulee neuvoa ottamaan
yhteytta proteesiteknikkoon, jos hdanen
tilaansa tulee muutoksia.

Autoa ajettaessa on varmistettava, etta
asianmukaiset varusteet on asennettu.
Jokaisen taytyy noudattaa paikallisia
liikennelakeja moottoriajoneuvoilla
ajettaessa.
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3 Rakenne

Tarkeimmat osat
« M30-adapteri titaania
+ Valirengas ruostumatonta terasta
«  Kohdistuspultti ruostumatonta terasta

Osien kuvaus

Adapteri
Vélirengas

Kohdistuspultti

(s

28Nm
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4 Toiminta

Laite ei py6ri, mutta mahdollistaa sagittaalisen liikkeen, jolloin raajan linjaus voidaan tehda
yksilollisesti kayttajalle sopivaksi. Kun kohdistuspultti on kiristetty oikeaan kiristysmomenttiin,
laite yhdistaa kummatkin raajan osat pitavasti.

5 Huolto

Tarkista laite silmamaaraisesti saanndllisesti.

limoita kaikista tdman laitteen toiminnassa esiintyvistd muutoksista, kuten poikkeavista dénistd,
linjauksen muutoksista tai valjyydestd, proteesiteknikolle/laitevalmistajalle.

IImoita proteesiteknikolle/laitevalmistajalle, jos painossasi ja/tai aktiivisuustasossasi tapahtuu
muutoksia.

Puhdistus

Puhdista ulkopinnat kostealla liinalla ja miedolla saippualla. Alé kiyti voimakkaita
puhdistusaineita.

Loput tdssd kappaleessa annetuista ohjeista on tarkoitettu vain proteesiteknikoille.

Nama huoltotoimenpiteet saa tehda vain pateva ammattihenkild (proteesiteknikko tai
asianmukaisen koulutuksen saanut apuvalineteknikko).

Seuraavat sdannolliset huoltotoimenpiteet taytyy tehda vahintdan kerran vuodessa:

« Tarkista kohdistuspultin kireys (ks. Rakenne-kohta). Jos se on 16yséll3, poista ja puhdista se,
sivele Loctite-kierrelukitetta ja kirista oikeaan kiristysmomenttiin.
- Tarkista, nakyyko vikoja, jotka voivat heikentda toimintaa.
Varmista, ettd kdyttdja on lukenut ja ymmartaa kaikki turvallisuusohjeet seka kayttajan tehtaviin
huoltotoimenpiteisiin liittyvat ohjeet.
Kerro kayttdjalle, ettd on suositeltavaa tarkistaa raaja sdannollisesti silmamaaraisesti ja etta
toimintaan vaikuttavien kulumien merkeista tulee ilmoittaa laitevalmistajalle.

Jos tata laitetta kdytetddn vaativassa toiminnassa, huollon taso ja huoltovilit tulee arvioida
uudelleen ja tarvittaessa tulee pyytda neuvoa ja teknistad tukea uuden huolto-ohjelman
suunnitteluun, riippuen toiminnan toistuvuudesta ja luonteesta. Asianmukaisesti patevan
henkilon tulee maarittaa tama paikallisen riskiarvioinnin perusteella.
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6 Kayttoa koskevat rajoitukset

Kestoika
Toimintaan ja kdytt6on perustuva paikallinen riskiarviointi tulee tehda.

Kantokyky
Kayttdjan painolle ja toiminnalle on asetettu raja-arvot.
Kayttdjan kokonaispainon tulee perustua paikalliseen riskiarviointiin.

Ymparisto

Laite on vedenpitava yhteen metriin asti. Jos laitetta on kdytetty hankaavia materiaaleja, kuten
hiekkaa, sisaltdvassa ymparistdssd, huuhtele perusteellisesti puhtaalla vedelld, jotta valtyt
liikkuvien osien kulumiselta ja vahingoittumiselta. Huuhtele perusteellisesti puhtaalla vedell,
jos laitetta on kaytetty suolaisessa tai klooripitoisessa vedessa.

Sallittu kéyttslampétila: -15-50 °C. o v 2

i
<

Saa kastua

7 Sovitusta koskevia ohjeita

Tdssd kappaleessa esitetyt ohjeet on tarkoitettu vain proteesiteknikoille.

Ongelma Ratkaisu

Pultti taytyy kiristda ndissa ohjeissa
ilmoitettuun kiristysmomenttiin. Kayta
Loctite-kierretiivistetta.

Holkin ja polven vilista kuuluu toistuvasti
aanta.

Laitetta ei saa kdyttda ennen kuin se on

Laite liikkuu pois paikaltaan. saadetty, korjattu tai vaihdettu uuteen.
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8 Kokoonpano-ohjeet

Tdssd kappaleessa esitetyt ohjeet on tarkoitettu vain proteesiteknikoille.

28Nm
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9 Tekniset tiedot

sK:i)ll;:S;I?mpbtila-alue: 15-50%C
Paino: 55¢
Aktiivisuustaso: 1-4
Suurin sallittu kayttdjan paino: 60kg
Saatoalue: liike £ 3,5 mm eteen-taaksesuunnassa
Proksimaalinen kiinnitys: nelihaarainen M30-laminaattiadapteri
Distaalikiinnitys: lasten neliakselinen polvinivel
Rakenteen korkeus: 12mm

Sovituspituus

le—M30x 1,5

12mm

—>| «— 2,5mm

l«—  @44mm

10 Tilaustiedot

Tilausnumero 189726
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Vastuu

Valmistaja suosittelee, ettd laitetta kdytetddn ainoastaan ilmoitetuissa olosuhteissa ja aiottuun
kayttotarkoitukseen. Laitetta taytyy huoltaa laitteen mukana toimitettujen kayttdohjeiden
mukaisesti. Valmistaja ei ole vastuussa mistaan haitallisista seuraamuksista, jotka johtuvat
sellaisten osakokoonpanojen kaytosta, joita valmistaja ei ole hyvaksynyt.

CE-vaatimustenmukaisuus

Tama tuote tayttaa ladakinnallisista laitteista annetun Euroopan unionin sdddoksen 2017/745
vaatimukset. Tama tuote on luokiteltu luokan | tuotteeksi kyseisen saaddksen liitteen VIII
luokituskriteerien mukaisesti. Todistus EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta 16ytyy
osoitteesta: www.blatchford.co.uk

M D Laakinnallinen laite ]_W) Yhdelle potilaalle, kestokayttdinen
k

Yhteensopivuus

Blatchfordin omien tuotteiden kdyttd on hyvéksytty edellyttden ettd ne on testattu
asiaankuuluvien standardien ja MDR-asetuksen mukaisesti kasittden myds rakenteellisen testin,
mittojen yhteensopivuuden ja valvotun kenttatoimivuuden.

Vaihtoehtoisia CE-merkittyja tuotteita kdytettdessa taytyy ottaa huomioon proteesiteknikon
tekema dokumentoitu paikallinen riskiarviointi.

Takuu

Talla laitteella on 24 kuukauden takuu.

Kayttdjan tulee olla tietoinen siitd, ettd takuu, kdyttdlupa ja erityisluvat voidaan mitatoids,
jos laitteeseen tehddan muutoksia tai muunnoksia, joita ei ole erikseen hyvéksytty.

Tamanhetkiset taydelliset takuutiedot 16ytyvat Blatchfordin verkkosivustolta.

Vakavista tapahtumista ilmoittaminen

Jos tahan laitteeseen liittyva vakava tapahtuma sattuu (mika on hyvin epatodennakdista),
asiasta tulee ilmoittaa valmistajalle ja kansalliselle toimivaltaiselle viranomaiselle.
Ymparistotiedot

Tama tuote on valmistettu kierratettdvista materiaaleista. Osat tulee kierrattada, mikali
mahdollista, paikallisten jatehuoltomaardysten mukaisesti.

Pakkausetiketin sailyttaminen

On suositeltavaa, ettd proteesiteknikko sailyttda pakkausetiketin tiedoksi tulevan varalle.

Tavaramerkkeja koskevat tiedot
Blatchford on Blatchford Products Limitedin rekisterdity tavaramerkki.

Valmistajan rekisteroity osoite
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, Iso-Britannia.
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1 Beskrivning och avsett syfte

Denna bruksanvisning ar avsedd fér anvandning av lakare och brukare om inget annat anges.
Termen enhet anvands i hela denna bruksanvisning for att referera till Childs M30-adapter.

Las och se till att du forstar hela bruksanvisningen, sarskilt all sédkerhetsinformation och alla
underhallsinstruktioner.

Anvandningssatt
Denna enhet far endast anvandas som en del av en underbensprotes.

Avsedd for en enda brukare.
Den héar enheten ansluter ett Childs knd med 4 stift till en Blatchford M30 laminatadapter med

4 stift.
Funktion
- Latt, stark titankonstruktion

Aktivitetsniva

Den har enheten rekommenderas fér brukare som har potential att uppna aktivitetsniva 1-4.
Det finns naturligtvis undantag och i var rekommendation vill vi tilldta unika, individuella
omstandigheter. Varje sddant beslut bor fattas med en sund och grundlig motivering.

Aktivitetsniva 1

Har formaga eller potential att anvanda protes for forflyttning eller rérlighet pé plana ytor i jamn takt.
Typiskt for en patient som ror sig begransat eller obegransat.

Aktivitetsniva 2

Har formaga eller potential att forflytta sig forbi enkla hinder som trottoarkanter, trappor eller ojamna
ytor. Typiskt for en patient som ror sig begransat ute i samhallet.

Aktivitetsniva 3

Har férmaga eller potential att forflytta sig i variabel takt.

Typiskt for en person som har formaga att ta sig forbi de flesta hinder i miljon och som kan bedriva
yrkesmassig, terapeutisk eller motionsinriktad aktivitet som kraver att protesen kan anvandas for mer
an bara enkel forflyttning.

Aktivitetsniva 4

Har férmaga eller potential att forflytta sig med hjélp av en protes som 6verskrider den grundléggande
rorelseférmagan och har hoga stot-, belastnings- eller energinivaer. Typiskt for behovet av protes hos
ett barn, en aktiv vuxen eller en idrottsman.

Kontraindikationer
Det finns inga kdnda kontraindikationer om enheten anvénds i enlighet med dessa instruktioner.

Se till att brukaren har forstatt alla bruksanvisningar och sarskilt uppmarksammar avsnittet
Underhall.

Klinisk nytta

GOr det mojligt att ansluta protesknat till hylsan.
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2 Sakerhetsinformation

Denna varningssymbol visas vid viktig sakerhetsinformation som maste

foljas noggrant.

Eventuella forandringar i extremitetens
prestanda eller funktion, t.ex. rorelser
eller ovanliga ljud, ska omedelbart
rapporteras till din serviceleverantor.

AN

Anvand alltid ett racke nar du gar
nedfor trappor och vid andra tillféllen
om det finns nagot.

Enheten &r inte lamplig for extremsport,
16pning eller cykeltavlingar, is- och
snosporter eller i extrema sluttningar
eller trappor. Alla sddana aktiviteter
utfors helt och hallet pa brukarens

egen risk. Cykling som rekreation ar
acceptabelt.

AN

40

Var alltid uppmarksam pa risken for att
fingrar kommer i klam.

A\

Montering, underhall och reparation av
enheten far endast utféras av behoérig
vardpersonal som har genomfaort
godkand utbildning.

Brukaren far inte justera eller
manipulera enhetens installningar.

A\

Brukaren rekommenderas att kontakta
sin lakare om hens tillstand férandras.

Se till att endast lampliga,
specialutrustade fordon anvéands

vid korning. Alla maste félja sina
respektive trafiklagar vid framforande
av motorfordon.

A\
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3 Konstruktion

Huvuddelar
« M30-adapter Titan
+ Bricka Rostfritt stal
+ Inriktningsbult Rostfritt stal

Identifiering av komponenter

Adapter
Bricka

Inriktningsbult

(s

28nm
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4  Funktion

Den hédr enheten ar fast i rotationen, men har en férskjutning langs sagittalplanet, vilket
mojliggor en anpassad extremitetsjustering som passar brukaren. Nar inriktningsbulten dragits
at ordentligt till korrekt vridmoment utgor denna enhet ett sakert satt att ansluta tva delar av en
extremitet.

5 Underhall

Inspektera enheten regelbundet.

Rapportera eventuella férdndringar av enhetens prestanda till Iakaren/serviceleverantdren,
t.ex. ovanliga ljud, forlorad inriktning eller glapp.

Informera ldkaren/serviceleverantéren om eventuella forandringar av kroppsvikt och/eller
aktivitetsniva.

Rengoring

Anvand en fuktig trasa och mild tval for att rengéra utsidan. Anvand INTE starka
rengdringsmedel.

Ovriga instruktioner i det hér avsnittet dr endast avsedda fér Idkaren.

Detta underhall far endast utforas av kompetent personal (praktiserande ldkare eller lampligt
utbildad tekniker).

Foljande rutinunderhall ska utféras minst en gang om aret:

« Kontrollera att inriktningsbulten ar ordentligt atdragen, se avsnittet Konstruktion. Om den
sitter [0st tar du loss och reng6r den. Applicera sedan Loctite och dra at till ratt viidmoment.

- Kontrollera om det finns nagra defekter som kan paverka funktionen.
Se till att brukaren har last och forstatt all information om sakerhet och underhall pa brukarniva.

Informera brukaren om att en regelbunden visuell kontroll av extremiteten rekommenderas och
att tecken pa slitage som kan paverka funktionen ska rapporteras till serviceleverantéren.

Om enheten anvands for extrem aktivitet bor underhallsnivan och -intervallen ses 6ver och

vid behov bor rdd och teknisk support sdkas for att planera ett nytt underhallsschema utifran
aktivitetens frekvens och art. Detta bor faststéllas genom en lokal riskbeddmning som utférs av
en person med ldmpliga kvalifikationer.
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6 Begransningar av anvandningen

Avsedd livslangd
En lokal riskbeddmning bor utféras pa grundval av aktivitet och anvandning.

Lyft av laster

Brukarens vikt och aktivitet styrs av de angivna granserna.

Den belastning som brukaren transporterar ska baseras pa en lokal riskbedémning.

Miljo

Den héar enheten dr vattentat ned till ett djup pa hogst 1 meter. Skélj den noga med rent
sOtvatten efter anvdandning i nétande miljoer, t.ex. sddana dar sand eller grus kan férekomma,

for att forhindra slitage eller skador pa rorliga delar. Skolj den noga med rent sétvatten efter
anvandning i salt eller klorerat vatten.

Far endast anvandas mellan -15 °C och 50 °C. QJ J M

Lamplig for nedsankning i vatten

7 Inpassningsrad

Instruktionerna i det hdr avsnittet dr endast avsedda fér Idkaren.

Symptom Lésning

Bulten maste dras at till de
vridmomentvdrden som anges i detta
dokument. Applicera Loctite.

Ett dterkommande ljud uppstar mellan
hylsan och knat.

Brukaren far inte anvanda enheten forran

Enh h itt lage. .
nheten har rubbats ur sitt lage den har justerats, reparerats eller bytts ut.
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8 Monteringsanvisningar

Instruktionerna i det hdr avsnittet dr endast avsedda foér Idkaren.

28nm
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9 Tekniska uppgifter

'I':empgraturwd drift och 15 °C till 50 °C
férvaring:
Komponentvikt: 55¢g
Aktivitetsniva: 1-4
Maximal brukarvikt: 60 kg
Justeringsintervall: +3,5 mm A-P-forskjutning
Proximal infastning: M30 4-stifts laminatadapter
Distalt faste: Childs knd med 4 stift
Pabyggnadshojd: 12mm
Inpassningslangd:
le—M30x 1,5
IS

£ 1S

£ o

0

o~

T L

l«— @44 mm

10 Bestallningsinformation

Bestdllningsnummer 189726
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Ansvar

Tillverkaren rekommenderar att enheten endast anvands under angivna férhdllanden och
for avsedda andamal. Enheten maste underhallas i enlighet med de instruktioner som
medféljer enheten. Tillverkaren ansvarar inte for eventuella negativa resultat som orsakas av
komponentkombinationer som tillverkaren inte har godként.

CE-Overensstammelse

Denna produkt uppfyller kraven i EU-forordningen 2017/745 for medicintekniska produkter.
Denna produkt ar klassificerad som en klass I-produkt enligt de klassificeringsregler som anges i
Bilaga VIl till forordningen. EU-forsékran om dverensstaimmelse finns pa féljande internetadress:
www.blatchford.co.uk

M D Medicinteknisk utrustning 1 ) En patient - flera anvéndningar
N

Kompatibilitet

Kombination med Blatchford-markta produkter &r godként baserat pa tester i enlighet med
relevanta standarder och MDR, inklusive strukturellt test, dimensionell kompatibilitet och
overvakade faltprestanda.

Kombination med alternativa CE-madrkta produkter maste utféras med hansyn till en
dokumenterad lokal riskbeddmning som utforts av en praktiserande lakare.
Garanti

Den har enheten har 24 manaders garanti.

Brukaren bor vara medveten om att dndringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants
kan upphéva garantin, anvandningslicenserna och undantagen.

Pa Blatchfords webbplats finns aktuell fullstandig garanti.

Rapportering av allvarliga incidenter

Om det mot férmodan skulle intraffa en allvarlig incident i samband med den hér enheten ska
denna rapporteras till tillverkaren och den nationella behériga myndigheten.

Miljéaspekter

Den har produkten &r tillverkad av atervinningsbara material. Om méjligt ska komponenterna
atervinnas i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.

Spara forpackningsetiketten

Praktiserande ldkare rekommenderas att spara férpackningsetiketten som journal ver den
levererade enheten.

Varumarkesinformation
Blatchford ar ett registrerat varuméarke som tillhor Blatchford Products Limited.

Tillverkarens registrerade adress
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, Storbritannien.
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1 Onwucanne n OcHoBHOe HasHaueHne

Ecnu He oroBopeHo nHoe, AaHHanA UHCTPYKLUMA NpefHa3HavaeTca Ans NpoTe3ncTa U Nonb3oBaTens.
TepmuH ycmpolicmgo oTHocuTcA K [leTckomy PesbboBomy Agantepy M30 1 6yneT ucnonb3oBaH fanee B
HacToALeN NHCTPYKLUN.

MoxkanyncTa, BHUMaTENbHO NpoYMTaNTe AaHHYO UHCTPYKLMIO 1 y6e[mTech B TOM, YTO BaM BCE MOHATHO B
Hel, ocoboe BHUMaHVe cneflyeT yAenuTb pa3aenam, NocBALEHHbIM TexH ke 6e3onacHoCTy 1 TexHUYeckomy
06cnyKnBaHuIo.

O6nactb NMprmeHeHus
,ElaHHoe yCTpOVICTBO AOJIXKHO NCNOMb30BaTbCA NCKNKOYNTENIbHO KaK COCTaBHaA 4aCTb NpoTe3a HUXKHEN
KOHEeYHOCTHU.

YcTponcTBO NpeAHasHavaeTca ana NHANBUAYaNbHOIO NCNONb30BaHNA.

[laHHOe yCTPOoNCTBO obecneyrBaeT 6e30MacHbIN 1 HAAEXHDI CNOCO6 COeAVHEHNA ABYX MOAY/bHbIX YacTel
[leTcKoro 4-x 3BeHHOrO KOMIEHHOTO MogysA 1 Pe3b60oBOro 4-x 1enecTkoBoro nponutoYHoro agantepa M30.

OcobeHHOCTHN
. Nerkuin Bec, BbICOKOrIpO‘-IHaﬂ KOHCprKLWIﬂ N3 TUTAHOBOTIO CrJiaBa

YpoBeHb [lBuratesibHON AKTUBHOCTU

JlaHHOe yCTPONCTBO NoaxoanT Ana YposHA [iBuratenibHon AKTUBHOCTY OT 1-4. OfHaKo C y4eTOM OTAESNbHbIX
06CTOATENBCTB CYLECTBYIOT MHANBUAYaNbHbIE UCKIIOYEHNA 41 HEKOTOPbIX NOsb30BaTesNel, OfHaKo 3T0
Ha3HauyeHvie JOMKHO ObITb OnpaBAaHHBIM U MPUHMMATBLCA C y4eTOM OOLLEero COCTOAHUA 3[0POBbA.

YpoBeHb [lBuratenbHom AKTUBHOCTU 1

Monb3oBaTenb 061aAaET CNOCOGHOCTHIO MM UMEET AOCTAaTOYUHbI NOTEHLMaN ANA NepeMeLeHna Ha NpoTese no
POBHO OMOPHOI MOBEPXHOCTN C GUKCUPOBAHHBIM TEMMOM XOAbObI. [JaHHbI ypOBEHb TUMMYEH ANA Nonb3oBaTenen,
KOTOPbIE MOTYT OFPaHNYEHHO WSIN HEOTPAHMYEHHO MepPemMeLLaloTCa B Npeaenax nomeLeHums.

YpoBeHb [lBuratenbHon AKTUBHOCTU 2

Monb3oBaTenb 061afaeT CoCOGHOCTLIO N MMEET [OCTAaTOUHbIV NOTEHLMAN A8 NepemMeLLeHns Ha MPoTe3e, a Takxe
ob6nafjaeT Coco6HOCTbIO MPEOAONEBaTb HEBLICOKVE eCTECTBEHHbIE NPEMNATCTBUA, Takve Kak 60pAiopbl, CTyneHu
NECTHNL| NN HEPOBHbIE MOBEPXHOCTY. [laHHbIN YPOBEHb TUMUYEH [J1A NOJIb30BaTeNel, KOTOPbIE OrPaHNYeHHO
nepemeLyalTca BHe Npeesos NoMeLLeHus.

YpoBeHb [lBuratenbHon AKTUBHOCTU 3

Monb3oBaTenb 0611aAaeT CNOCOGHOCTLIO MM UMEET AOCTaTOUHbI NOTEHLMaN ANA NepeMeLieHnA Ha NpoTese B
repeMeHHOM Temre BHe NomMeLyeHuUA. [laHHbI ypOBEHb TUMNYEH ANA NONb30BaTeNel, KOTopble MOTyT NPeofoneBaTh
6ONbLUINHCTBO €CTECTBEHHbIX NPEMATCTBUM, @ TaKXKe MMEIOLUX JOMOTHUTENbHbIE MOTPE6HOCTI NPU NCMONb30BaHUN
npoTesa He TONbKO [/ MPOCTOro NepeMeLLeHs, HO Hanprmep, MpY BefeHUN NPodpeccroHanbHOM AeATeNbHOCTH,
NPOXOXAEHNMN NeYe6HO-NPOPUNAKTUUYECKMX NPOLIeAYP U 3aHATUN NIOOGUTENBCKUM CMIOPTOM.

YpoBeHb [lBuratenbHon AKTUBHOCTU 4

Monb3oBaTtenb ob6nagaeT cCnoCOOHOCTbIO UM UMEET JOCTATOYUHbIN NOTeHLMan Ana nepemelieHnAa Ha NnpoTe3e BHe
nomelLLeHNA, NPeBbILLAoLLNIA 6a3oBble TUMbI nepemeLLeHNiA, 1 CTaNKNBaLWMNCA C NOBbILEHHbIMN BEPTUKANbHbIMU
yAapHbIMn BO3/eNCTBUAMM, CBA3AHHBIMU C BbICOKOW Harpy3K017| Ha npoTte3 npun xoabbe. [JaHHbIN YpOBEeHb TUNn4yeH
ANA feTell, akTUBHbIX B3POCSIbIX UAN CMOPTUBHbIX NOsb30BaTenen.

I'Ipo-rm BOMOKa3aHnA
He cyljecTByeT HUKaKMx NPOTMBOMOKa3aHMi AN1A AAHHOTO YCTPONCTBA, €/ BCe PaboTbl C HAM
NPOu3BOAATCA B COOTBETCTBUMN C HACTOALLEN UHCTPYKLIMEN.

y6e,£l.I/ITECb B TOM, YTO NMOJib30BaTe/lb O3HAKOMWIICA U OCO3HaN AaHHYIO NHCTPYKLKIO, NP 3TOM ocoboe
BHMUMaHWe cneayeT yaenunTb pasgeny, nocBAleHHOMY TeXHI/ILIeCKOMy O6Cﬂy)KI/IBaHI/IIO.

KnnHnueckne npenmyLiecTtea
Mo3BonAeT NoACOeAVNHATL KONEHHbIN MoAynb K runb3e npoTesa.
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2 TexHunka 6e30nacHoCTHU

[JaHHbIM cMMBONOM 0603HavalTCA Hanbonee BaXKHble npaBwuna, KOTopblie
AONXKHbI COGHIOAaTbCFl HEYKOCHUTEJIbHO.

Monb3oBatenb 06s3aH
He3aMeAnuUTeNbHO JONOXNTb

CBOEMY NpoTe3nCTy/Bpauy o Nio6bixX
OLUYTUMbIX M3MEHEHUAX B paboTe
1nu GyHKLMOHaNbHOCTU JaHHOTO
YCTPOWCTBA, Hanpumep, Ype3MepHOM
nio¢Te UK NOABNEHNMN NMOCTOPOHHNX
LUYMOB.

I'Ipvl CcnycKe no CctyneHAm nectHuubl,

a TaKk»Ke B J1I06bIX Apyrux cny4vasx,
Korja 3To BO3MOXHO, NoJjib3oBaTeJlb
Bcerga AoJKeH ncnonb3oBaTtb nepuna.

[laHHOe yCTPpONCTBO MOXKeT

He NOoAXOoAUTb ANA 3aHATNIA
3KCTpeMaibHbIMU BUAAMU CNOPTa,
npodeccrnoHanbHbiM 6erom nnm
MOTOKPOCCOM, a TaK e 3MHUMU
BUAAMM CMOPTa U NPU UCNOJIb30BaHUN
cTpemsHKu. Jllo6as nogo6Has
[eATeNbHOCTb OCyLLecTBAAETCA
NOSIHOCTbIO Ha COGCTBEHHDIIA

puck nonb3oBatens. flonyckaeTca
nio6buTenbckas esfa Ha Benocuneae.

49
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Bcerga nomHuTe 0 NnoTeHUManbHOM
OMacHOCTY 3alleM/IeHNA nanbLues
pabounmm MexaHM3MaMu yCTPOICTB.

K ycTaHOBKe, HacTpoliKe, TeEXHNYECKOMY
06CnyKBaHMIO 1 PEMOHTY YCTPOICTBA
[OMNYyCKaeTcA TONbKO creunanbHo
06yueHHbIl 1 cepTUdULMPOBaHHDIN B
yuebHbix LieHTpax Blatchford nepconan.

Monb3oBaTtenb He MMeeT Npasa
CamMOCTOATE/IbHO HacTpanBaTb
YCTPONCTBO WY BMELUNBATLCA B €ro
HaCTPOMKM.

Monb3oBatenb 06A3aH cO06LWNTD
CBOeMy NMPOTEe3UCTY O NI6bIX
OWYyTUMbIX N3MEeHeHUNAX CBoero
COCTOAHNA (Beca U/vunn ypoBHA
ABMFaTeanOV’I AKTUBHOCTUN, Hanpumep
npu nepeesfe U3 ropofcKo B
CenbCKyl0 MECTHOCTD).

Y6eautecb B ToM, UTo6bI Balle
TPaHCNOPTHOE CPeAcTBO 6bINo
o6opyaoBaHO BCeM HeO6XoANMbIM
OnA ynpaBfieHUs YeNnoBeKoOM C
OorpaHN4YeHHbIMUN BO3MOXXHOCTAMN.
Mpwn BOXKAEHUN TPAHCNOPTHOIO
CpeAcTBa NnoJsib3oBaTesnb 0653aH CTporo
co6niogatb NpaBuna JOPOKHOTO
OBUXKeHUA.

938396PK3/1-0121



3 KoHCTpYyKLWA

CocTaBHbIe YacTun

« Pe3bboBoii Agantep M30 TTaHOBbIN CrnaB
- LUan6a HepxxaBetowwan ctanb
+  OCcTMpPOBOYHBIN 6oNT HepikaBetowas ctanb

KomnoHeHTbI ycTponicTBa

Pe3b6oBoin Agantep M30

Pe3bboBoW1 PprkcaTop
Loctite 222

Lan6a

OcTpoBOYHbIN 6onT

(s)

28Hm
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4  QyHKUMOHANbHOCTb

[laHHbI ajlanTep He MeeT BpalLaTebHOW CTYPOBKY, HO MPEeOCTaBNAET CABUTOBYIO
IOCTVPOBKY B CarMTTaflbHOM MIOCKOCTU A/ MHAMBUAYANbHOW NOLATOHKIM NMPOTE3HOWM CUCTEMBI
noA napameTpbl Nosib3oBaTtena. [na obecneyeHna 6e30NacHOro CoejUHeHNA ABYX MPOTE3HbIX
MoZyneln oCTUPOBOYHbIV OONT JOMKEH BbITb 3aTAHYT C KOPPEKTHBIM YCUIMEM.

5 TexHu4yeckoe obCyx1BaHMe

[lna faHHOro yCcTpocTBa TpebyeTca perynspHblii BU3yanbHbI OCMOTP.

Monb3oBaTenb 06A3aH COOBLUTL CBOEMY MPOTE3NCTY O NII0ObLIX OLLYTUMbIX U3MEHEHUAX B PaboTe AaHHOIO
YCTPONCTBA, HanNpriMep: MOCTOPOHHKE LUYMbI, HAPYLIEHWE CTUPOBKY MU U3MLLHUIA NIOT.

Monb3oBatenb Takxe 06A3aH He3aMeSIMTENbHO COOOLLMTL CBOEMY MPOTE3NCTY O JII0ObIX U3MEHEHNAX B
macce Tena u/vunm ypoBHe ABMraTeNlbHOM akTUBHOCTU, @ TaKXKe YCII0BUIA SKCyaTaLmm NpoTesa, Hanprmep,
npu nepeesfe 13 ropofCKon B CeNbCKyo MECTHOCTb.

OuncTtKa oT 3arpA3HeHNn

[INA OUMCTKU BHELLHEN NMOBEPXHOCTW UCMOSb3YITe BNaXHYI0 He BOPCUCTYIO TKaHb 1 IETCKOE MblJIO.
He ncnonb3yiite 1A O4MCTKM arpeccrBHble MOtoLLMe CpefCTBa.

ﬂocneayiouwe UHCMpyKyuu 0dHHO20 pa36ena npeaﬁasﬁaqaiomm moJibKo 0518 npome3ucma.

TexHUYecKoe obCnyKMBaHMe MMEET MPaBO NPOU3BOANTb TONbKO CepTUGULIMPOBaHHbIN NePCOHan,
npoweawnii obyyeHmne B yuebHbix LeHTpax Blatchford (Bpay nnu npoTtesnct cooTBeTCTBYOLWEN
KBanudukaumm).

PekomeHAyeTcs Kak MUHUMYM €XKerofHO NPOBOANTb ClieayloLme MepOonprATAS No TEXHNYECKOMY
06CNYKNBaHNIO:

. MpoBepbTe HaAGKHOCTb KperieHus ICTUPOBOYHOTO 6onTa. cm. Paspen «KoHcTpyKumay. Ecnn
KpereHvie ocnabneHo, To N3BNEKUTE 1 OUMCTUTE OT 3arpA3HEHUIA LCTUPOBOYHBIN 6ONT, 3aTemM
MOBTOPHO HaHecuTe Ha pe3bby pe3bboBol prKcaTop Loctite 1 3aTAHUTE NX C KOPPEKTHBIM ycUnviem
(CM. HacCToALLYIO MHCTPYKLMIO).

. BunsyanbHas npoBepKa ycTpoicTBa Ha NpeaMeT 06HapyxeHna AedeKToB, COCOOHbIX OTpULATENIbHO
NOBNNATb Ha €ro GyHKLIMOHaNbHOCTb.

Y6eanTechb B TOM, YTO NOJSIb30BaTe b MPOUMTaN U MPaBUIbHO MOHAN BCIO KacatoLlytocs ero nHdopmaymio o
TeXHMKe 6e30MacHOCTN U TEXHNYECKOM 0BCTYKUBAHUN.

CoobLyuTe NOMb30BaTeNI, YTO PEKOMEHAYETCS NPOBefEHE PEryAPHON BU3YaibHON MPOBEPKU

npoTesa Ha NpeameT O6HapYXeHNA MPU3HAKOB M3HOCA, KOTOPbIE MOTYT OTPULIATENIbHO NOBAVATD HA €ro
dYHKLMOHANbHOCTb, @ MPU 06HAPYKEHNW TaKOBbIX, MOSIb30BATENIO CiefyeT HeMeJIEHHO COOOWMTL 06 3TOM
CBOEMy MpOTe3NnCTY.

Ecnn a0 yCTpOVICTBO npegnonaraeTca UCNosib3oBaTb ANIA SIKCTPEMasribHON aKTUBHOCTH, TO canepyet
nepecmMmoTpeTb YpOBEHb 1 MHTEPBa NPoOBEAEHNA TEXHNYECKOro O6C11y>KVIBaHl/Iﬂ, anpun HeobxoAMMoCTH
O6paTI/ITbCFI 33 COBETOM 1 TEXHMYECKON NoAAeP»KKOW ANA COCTaBNeHNA HOBOIO rpa¢V|Ka nposefeHnA
TeXHMn4yecKkoro OGCHy)KVIBaHVIﬂ B 3aBMCMMOCTM OT YacCTOTbl U XapaKTepa ABUraTeNbHON akTUBHOCTU. [pn 3TOM,
NPUHATUE peLleHnA AOTKHO NPpOBOANTbCA KBaJ'IVId)VILlVIpOBaHHbIM cneymanncTom C yyeTom I/IH,EWIBVIJJ,yaﬂbHOVI
OLEHKN PUCKOB.
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6 OrpaHuyeHna Npu 3KCMyaTaLmm

CpokK cnyx6bl

Heobxoaumo npoBecTy MHAVBYAYANbHYIO OLEHKY PUCKOB Ha OCHOBaHWW ABUraTeNIbHON
AKTUBHOCTV MOJIb30BATENSA U OXKUAAEMbIX YCJIOBMI SKCMyaTaLmm yCTPONCTBA.

Moabem TaxkecTten
OFpaHI/NeHI/Iﬂ 3aBUCAT OT BeCa NoJib3oBaTeNA U €ro ypoBHA ,El,BI/IFaTeJ'IbHOIZ AKTUBHOCTMWU.

Mpw nepeHoce TAXKeCTel NONb3oBaTeNIEM AOSIXKHA OblTb YUTeHa JIOKasibHaA OLeHKa CTemneHu
pucka.

YcnoBusA Skcnnyataumm

[laHHOe yCTPOWCTBO ABNAETCA BNaro3alyuileHHbIM, ero AOMYCKaeTCA NOrpyaTb Ha rMy6uHy

o Tm. Mocne aKkcnnyaTauum ycTporicTBa B abpasmBHbIX cpefiax, Hanpumep, Takrx Kak necok

WAK Nbib, A4NA NPefoTBPaLleHnA NpexaeBpeMeHHOro N3Hoca yCTPONCTBA UM NOBPeXAeHsA
LBVXKYLLMXCA YacTel, peKoMeHAYyeTCA TIaTebHO MPOMbITb YCTPONCTBO YMCTOW NPECHOW BOLOA.
Mocne ncnonb3oBaHMA YCTPOWCTBA B CONIEHOWN UMW XJIOPUPOBAHHOW BOAe, PEKOMeHyeTCA
TLWATebHO MPOMbITb YCTPOWMCTBO NPECHON YNCTON BOAOW.

]
. A1
YCTpoWCTBO fONYCKAeTCA IKCMTyaTMPOBaTh TOMbKO B X J J 2=
to 0 ——
TemnepaTtypHom AnanasoHe ot -15 °C go +50 °C BnarosaujnuieHHoe YcTponcTBo
(5 °F go 122 °F). MoaxoanT Anst NorpyskeHunst

B BOAY Ha rybuHy 4o 1m

7 PekomeHpauumm no cbopke

Mocnedyowue uHCMpYKYUU 0aHHO20 pazdesid NPeOHA3Ha4armcs MoJsibKo 014

npomesucma.
CMnTOMBDI MeTopabl peLieHns npobnembl
B o6nactu mexxy npoTesHON rnib3om Bont foneH 6biTb 3aTAHYT C HOMUHAJIbHBIM
1 KOJIEHHBIM MOZyieM BO3HMKaeT KPYTALWMM MOMEHTOM, YKa3aHHbIM B JAHHOM
NOCTOPOHHWN LLYM. AoKyMmeHTe. [pn ycTaHOBKe CnefyeT HaHecTu
pe3bboBoli dpukcatop Loctite.
Monb3oBaTenb He JOKEH NCMONb30BaTb
YCTPOWCTBO NOTEPANO IOCTUPOBKY 1 YCTPOWCTBO A0 TeX NOp, NMOKa OHO He
nepemMelLaeTca Ha npoTese. 6yAeT HaCTPOEHO, OTPEMOHTUPOBAHO W
3aMeHeHo.
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8 COOpOUHbIe NHCTPYKLNN

Mocnedyowue uHCMpYKYuUu 0aHHO20 pazdesid NPeOHA3Ha4armcs moJsibKo 014
npome3sucma.

Pe3bboBoii dpukcaTop
Loctite 222

28Hm
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9 Cneundukaumsa

TemnepaTypHbI Arnana3oH XpaHeHnA oT-15°C go +50°C
1 3KCRyaTaumnm: (o1 5°F B0 122°F)
Bec n3genus: 551 (2yHuwnn)
YpoBeHb [1BuratenbHon AKTUBHOCTL: 1-4
MaKcrmanbHbI BeC NONb30oBaTens: 60kKr (132 pyHTa)
[lnanasoH CTUPOBKN: +3.5mMm caBur B nnockoctu A-P (Bnepea-Haszan)
MpokcrmanbHoe KpenseHune: M30 4-x nenecTKoBbIN NPOMUTOYHbIN aganTep
[uncTtanbHoe KpenneHue: [na netckoro 4> 3BeHHOro KOJIEHHOrO MoAaynA
BbicoTa KOHCTpyKUMK: 12mMm

C60pouHbIe pa3mepbl

le—M30x 1.5

12mm

—>| [«— 2.5MMm

l—— D44 Mmm

10 IHpopmMaLms ana 3akasa
Wndp nspenna 189726
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OTBETCTBEHHOCTb

/13roToBuTENb PEKOMEHYET NCMONb30BaTh JAHHOE YCTPOWCTBO TOSIbKO B YKa3aHHbIX YCIIOBUAX 1
NpeaycMOTPEHHbIX Lensax. ObcnyKmBaHue yCTPONCTBa AOIKHO MPOBOANTLCA COMNAcHO Npunaraemon
K YCTPONCTBY MHCTPYKLWU MO 3KCntyaTauuu. Mpor3BofuTenb He HEeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a yliepo,
BbI3BaHHbIN NMPYIMEHEHNEM KOMBUHALME KOMNOHEHTOB, HE Pa3peLIEHHON N3roTOBUTENEM.

CootBeTcTBME cTaHpapTam EBpocotosa CE

[laHHOe n3genve cooTBeTCTBYET TpeboBaHuaM EBpocTangapTa EU 2017/745 pna MeanLUHCKUX N34enui.
[laHHOe V3aenre OTHOCMTCA K KaTeropym yCTpONCTB Knacca | B COOTBETCTBUNM C KpUTepraMM Knaccudukaumm,
n3noxeHHbiMm B Mpunoxexuu VIl paHHoro Ctanpaprta. [leknapauma cOOTBeTCTBMA CTaHJapTam EBpocoto3a
LOCTyMHa As CKauMBaHMWsA Ha caliTe KomnaHum no agpecy: www.blatchford.co.uk

M D MeanumnHckoe /1 - NHanengyanbHoOe MHOroKpaTHoe
YCTPOWCTBO X In‘ MCNofib30BaHme

CoBMeCcTMmMoCTb

[onyckatoTca KoMOMHaLUM n3genvin NpoussoacTBa komnaHum Blatchford Ha ocHoBaHUM TecTpoBaHKA No
COOTBETCTBYIOLMM CTaHAAPTaM, B TOM YncC/e 1 CTaHAapTam Ha MeanumnHCKme ycTporictea (MDR), Bkntoyas
CTPYKTYpPHbIe UCMbITaHUA, COBMECTUMOCTb PAa3MEPOB U APYriie KOHTPOMPYeMble SKCMyaTaLOHHble
XapaKkTepUCTUKM.

KombuHaums ¢ anbTePHATUBHBbIMN N3AENNAMUN, UMEOLLVMU MapKNPOBKY COOTBETCTBMA CTaHAApPTamMm
EBpocoto3a CE, gonxHa npon3BoanTbCa C YYE€TOM OLEHKN JIOKaNIbHOW CTEMEHN pUCKa, NPOBOAUMON
KOMMEeTEHTHbIM CcneynanncTtom.

lapaHTUiHbIE 06sA3aTeNnbCTBa
lapaHTWA Ha AaHHOe YCTPOMCTBO COCTaBNAET 24 MecALa.

MNonb3oBaTenb gomxeH 6bITb npegynpexneH o Tom, 4to nobble U3MEHEHWS B KOHCTPYKUNN N3oenua nnm ero
MO,QI/ICI)I/IKaLWIﬂ, He corflacoBaHHbI€ C U3rOTOBUTENIEM, aHHYJNTNPYIOT rapaHTUIO.

[lna nonyyeHus Noapo6HON MHPOPMALIMK O FrapaHTUK, MOXanyncTa, 06paTuTeCh K CainTy KOMMaHUn
Blatchford.

Mo6ouHble 3¢pPeKTbl U UHLMAEHTDI

Bo3HVKHOBEHME NOBOUYHbIX Bd)d)eKTOB N Cepbe3HbIX NHUNAEHTOB, CBA3AaHHOIO C JaHHbIM yCTpOPICTBOM,
MaJiOBEPOATHO, TEM HE MeHee, B C/ly4ae BO3HUKHOBEHWA TaKOBbIX, cneayeTt COOGLLWITb 06 3TOM
npowssoguTento n npeactasutento Blatchford B Bawem pervone.

JKonornyeckue acnekrbl

JlaHHOE YCTPOICTBO N3rOTOBNIEHO 13 NepepabaTbiBaeMbix MaTepuanos. 10 BO3MOXHOCTU yTUIN3UpPYTe
yCTp0I7ICTBO, KaK 06bNHbIe OTXOZAbl, B COOTBETCTBMU C NpaBU1aM MeCTHOIO 3aKOHOaTesIbCTBa Mo
YTUAM3aLMU 1 O6PALLEHUIO C OTXOLAMU.

CoxpaHeHme 3TUKETKN Ha ynakKoBKe
MpoTe3ncTy pekomMeHayeTCA COXpaHATb STUKETKY Ha yrnaKoBKe, MOCKOJIbKY OHa COflePXKNT HeobxoanMble
[laHHble O NOCTaBNAEMOM YCTPOWCTBE.

Toprosble MapKku
Blatchford sBnseTca 3apeructpupoBaHHom Toprooii Mapkor komnaHun Blatchford Products Limited.

3aperncTtpupoBaHHbI agpec Npon3BoANTeNA
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, UK.
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blatchford.co.uk/distributors

Blatchford Products Ltd.

Unit D Antura

Kingsland Business Park
Basingstoke

RG24 8PZ

UNITED KINGDOM

Tel: +44 (0) 1256 316600
Fax: +44 (0) 1256 316710
Email: customer.service@
blatchford.co.uk
www.blatchford.co.uk

Blatchford Inc.

1031 Byers Road
Miamisburg

Ohio 45342

USA

Tel: +1 (0) 800 548 3534
Fax: +1 (0) 800 929 3636

Email: info@blatchfordus.com

www.blatchfordus.com

Blatchford Europe GmbH
Am Prime-Parc 4

65479 Raunheim
GERMANY

Tel: +49 (0) 9221 87808 0
Fax: +49 (0) 9221/87808 60
Email: info@blatchford.de
www.blatchford.de

Email: contact@blatchford.fr
www.blatchford.fr

Blatchford Europe GmbH

EC |REP | Am Prime-Parc 4
65479 Raunheim Germany

© Blatchford Products Limited 2021. All rights reserved.

Endolite India Ltd.

A4 Naraina Industrial Area
Phase - 1

New Delhi

INDIA - 110028

Tel: +91 (011) 45689955
Fax: +91 (011) 25891543
Email: endolite@vsnl.com
www.endoliteindia.com

Ortopro AS
Hardangervegen 72
Seksjon 17

5224 Nesttun
NORWAY

Tel: +47 (0) 55 91 88 60
Email: post@ortopro.no
www.ortopro.no
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